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Ll G cdlle Basa lgumpe ay Al Al DY) ce sl oy tALIY Ggisl SE e

Aol Claaddl) S a meai Jlo Gajally cagll 8 388N Jpaliil sle e Sl
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https://mawdoo3.com/ :hall 08:13 Aclull Je 2024 _éils 08 3L

12



Lgiabitg Geil o3 1Y) Juadl

Lpeall ald Jia e clly 3858 JB e salaie) & @A Qglal) 13 oIS S5 dag
2Ol e3le s ¢ ially

OIS illy Ayl A8y gl ol daaliy 23 Y Al DY) 4y Bagaaal) gisl W e
Lojidy Yy Aagpee DSy Aima el 5l 4 el o Lanil)l s lgie (ol (i)
cdaalsill g

fpadd Jysaty Sl 5l At Ada Slaadd ) Apgall agll Jpeadl A8 Jasiul e
AeSads da ) s

dedansa ae Jelall <55 (Jlabiall o lgicliay lgapaal 2y Al sJbalall aladiul o
Gl Lgahaiind i Lo Wle s i) 2l 8 i) diphll o€ aa ) 45 4y
Symaill agus )l f

e D ) ey W) 33 Allg cagulall iyl e Aaaaal) ¢5)SH D aladiul e

A agy ) RIS YY) disas e adiad ) oK) D e

Lol Adee Al Gl aladial L w A S0 D e

ke ¢ lly el 8 panll SaSU Allell min g lsY) oda JS o agdi lin (g
A5 Y LBl S Al clEl) DA e @l OIS ela patie sgens Claliialy Gllaal

Y o3a b e Iy dmats llens A dusd cliaY dlle Basan B Aie (uylas

Hopand ) sl G e S0 2T aiiy iaalf Lok A1) il

Dlsally Zall) sl (450 ASalls sypeall o ulel IS0 adied :Alaball gl S8 o
e Jualgll ASally gl o adias Jy daadll Jiil sy LS ) Zbad ¥ ey
.EJ}JM:\.&.S?@‘_AJ 4;1;“ O}J} Q\SL‘L\S\ QJLMGS(';@.SH"JJLS L@J&Aﬂ \..\Aj .J}@.AL“

Dot Ljliag Jubad o auailly Lusled) G s alled] 8 05l a3 dadid colarill a0 csland g S -1
Tl saald daals (lallly QoY) AIS ¢ il 383 ¢ A (gsbina ) Calyl)  Ligkll Lafodi¥) B A sals ald
(Carai) 28 0= 2022/2021 (4%,

13



Lgiabitg Geil o3 1Y) Juadl

s e DY) e gl 100 gging sl Jal DSl ASpal) o s 8L G0 M e
reli e ) Aeadl Caa G oysy auiy gl 1y 5HS Cladd b sk Clgedl

Aagiaall Aall) e (oAl bl DSy Jlsall Cun G s tdgnal cilaly 2akb DU v
Ol

g Ayl laly Aalalll DY) &8 1 il Al ) caaling dpnal cilaly dakl D v/
cal) Cpaaliall diail) agh Jagadtl auail) Ly pall 220 1) Lgiala

s daale Clagl Aaln o goiad o) oS thaalall dalinay dpal @l d3kL UV
LBl 138 3 5alul) s dppeadll dlall 05 Glal) e LS

Dlsall AU Gaa g i (Say thapal) ARl ) AUS dasgiey Al claly dakl DUV

il pgil AT By 85 B padl ZRll ) A gl m el

RIS ERPNN | |

Dl Agleall o3gd L clallly BN Calide (pn pamy WS s 5 S0 O dali IS5
Gpal)l ( aelill Bdad gl yle Juals Giiady ApsSl) Jleed) ib jgl iag
o e Lae claddlall aaleall Fasgiag dxies saalie Ayt i 3 Lla D)5 5350 8ysealls
A siiall CED e daalg) Lanailly o gl Al L)

Dubbing dsaball iy s . 1.01
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sk Oxford (ghulaiy) 3)5ius] (usald ledyas
“The Process of recording dialogue in post-production to be added to recorded images...”
(Wb Alssal) el ) Ll ) 3o Lo A i sl o e " 1
tleie SNy crllaadl 13¢) sac Caylat Cresd sladlawal .2 1.1

el CHIARO g sludd Ly

“The replacement of the original speech by a voice track which attempts to follow as closely
as possible the timing, phrasing and lip-movements of the original dialogue

g slelye plaindl 8 acly Jolay Jsa lwe L) Glbdll e gl
(Uien ) . 3lS g 4 lan ¢ L) lsall
e o 51 ) Le Al AaY) Gl chlad e bl dlasind e a8 L,

PPdasgial A2l 5 Aeagie Clss 4dde a8 AT jluay (AT (g

slele ae cangll A2l leny cpfiadd) Sl o gsing @A o) Cipall (s e

e L Ghlaaly (Al Glaa) (50 Oluad i) sl A ae Cigeall Cali gl a0l dialiall

inall Aailia ped n peanl) S e ed - olal) b Ciaall Digasl el B
en gl 3e 8 U Aalal) (a0 ALY agial,
: YK Studiobinder age & <)y

"Dubbing is the practice of replacing the original voice track of a film or television show with a

synchronized translation in another language. This is done to make the content accessible to non-

native speakers of the original language. Beyond simply translating the dialogue, dubbing involves

matching the translated speech with the lip movements and expressions of the actors in the original

footage™”.

faagiy sl maliy o alil L) Sgall Hluall Jlatie) dules o dalall @ e
Haa ) ALyl ALaY) ARl cpahll) el Wl ggisall Jaal @lld 2 L g)al daly didlie

! _D CHIARO, Issues in audiovisual translation. In J. Munday (Ed.), the reoutledge companion to translation
studies, 2009, p144

d0a 2018 (aliis dasla 06g «lasis Alna ¢ guasd sl il 4 Liafiall [sa (ol jems Jila =2

3 -Kyle DEGUZMAN, What is Dubbing in Film — Language Replacement Explained, published on: December 17,
2023, Seen on: January 08, 2024 at 07.06 a.m, Link: https:/Awww.studiobinder.com/blog/what-is-dubbing-in-film-definition/
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t; Cliaal) Clyuxd g NERA| Al & e;).\.d\ cladll dglae 45l Cpaazaiy cjbaj\ daa )
Sl cladll)

1@l Diaz CINTAS Jiliiu b leye a5
"Dubbing is a type of interlinguistic audiovisual translation which presupposes complete
change of the sound track of the source language into soundtrack of the target language with
the aim of broadcasting in countries where the original language is not their mother tongue.
Another important point of dubbing is equivalent influence on the target language audience as

the original audiovisual product has on its recipient audience. Thus, dubbing is oriented at the

target audience that makes the translator adapt the source text which in the end has to meet the

standards existing in the target language or country™".

sall Dluall 8 JolSl il Base (i ) 4yadll dppadl dpmand) daajill (e g0
Al lgd aag 0 Gl 8 Cull Gaagy Ahagiuall Zall dppeaill dussall & jaadll 43
s LS gl A2l e Jalea 80 4 dalall (g A dega dadi oY) agiad cuad 43l 2049
sl Y Agase dalill ols ¢ Jully L AR bseen L) gradl crandl zuid) e Jlal)
sasasall uleall Llgll 8 g o mg A aadll pe CaSy an el Jray @A Coagidll
(Liien 5) +Caagiusall ALl of Adagiusall A2l 3
Pdaball A bl oo daad 2.00
deaay G dalall ColS G osnpalilly Laipad) 2oyl (e 35800 3538 ) daliall Sl 3
clls Al Znlall UYL cly dus tdle Hseen Ciph e Losghe muad 0aY) (gl
aaly sl Akl Aaully dlial) palad @l JS Cblas of cielainls (aeal) JUls Glac)
psall e Cisall JBa) ayaars Lalladl 3ad g aVL ) Al da) calelagyls clela)) dal
o el Laaii () IS 138 JS o a5 ebla Lumgig LS llae) JU () ¢ 3lalil) alill sl a1
COEAY) lgna eds (lalllly Bypeall Hsel 2 clalas Gl Lagy Sl oo ol Al ) claisadl gl

slal Aallls « paleall aag o) Legy Apendl cllsalls 8L (ageatl) ol adiis Al cclalll 3

! -Diaz CINTAS, J., 2009. New Trends in Audiovisual Translation (ed.). Bristol: Multilingual Matters, p.283.

(o) 159-156 o= 2011
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«A term used by Venuti (1995) to describe the translation strategy in which a transparent
fluent style is adopted in order to minimize the strangeness of a foreign text to the TL

readers».

s bl (35 8 et A el Lntlind ) HUDT s "alexinl ellaas

(Uion ) - oaginnal) oAl Gl a1 mill A a QD

i AEy Tyall) LAY Cans Bl 40l S O oy B 028 e il
slialy AS5iiall Jalsall lela) pa ccingd) Aallly saaall Zalll (p aend dangi pdly o ey S
a8 el gy LAY ALl dadal Gl agh el mewy JS5 clBEAY)
: o)) aaall
«The translator must be a person, who can draw aside the curtains of linguistic and cultural
differences; so that people may see clearly the relevance of the original message. This is, of
course , a relevance to the target-language culture, something with which foreign writers are
usually not concerned, when they write their texts, so that relevance can be established in the

translation process only by replacing source language features that are not recognizable with

target-language ones?».

OSy S Ay Ay salll Y] il sy o aie Uaiuly Ladd aajiad) 585 of caam

O Gl Cangll Axlll A8l 385 adally Alall s ()5S (s Ala) Ayl (e Aliall CRES (g o5l

S )y Saa) (S Y Aoy ppasial 058 Lt Gl Qe gadie Y cplad) S
(Lien ) -«angll Zalll Ciluagady Algenall Hiad) 42l cluasad Jadiul deajill ke

A A48 o il L) ) oy o5 sl il O G Lo IS (0 s
agly lagumy ST by Las ¢ Lal) (all (8 iy sall DD (n ally sk dbogind
O ol ey ccagl BN ol osaliey A8, sl ualially Shlsall Jlasinls sk

cgiliall Aad Ca ALl Jeagys )l (BaaS e 1aliy Sase (55

! _SHUTTLEWORTH, M., & MOIRA, C. (1997). Domestication. Dictionary of translation studies. New York
Z_Lawrence VENUTI, The Translator’s Invisibility: A history of Translation, New York, USA: Routledge p21.
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Foreignization strategy «u il dsaiiu .2 .5.11
(ol paill b Bagasal AN, AlaY) jualiall o Llial) 8 Jidh Lagliol b
Ao guga A e Cangdl Aallly Huaall Bll) Ay sallly LAl @A) e o guall Jagludy @llyg
foh Lo dpaa il luhall Zlg)y
«From its origins in German tradition, foreignizing translation has meant a close adherence to

the foreign text, a literalism that resulted in the importation of foreign cultural forms and the

development of heterogeneous dialects and discourses®».

ot ceinY) il G AN e il dea i il Y] adlal) 8 Ldpal et
(Liensi) "Aegiia aladg Cilag] yshaily duial 28 JIS8T i) ) g5 ddoa

Dl A8E agd Aglaad 4xdid ¢ 31A) CHLASIAY Ty Chnll o)) ad Aagl i) o8 o LS
tof i U5y 3 cbaaad) Colailly Ajeall e aaa dlle b agalls

"Foreignization translation in English can be a form of resistance against ethnocentrism and

racism, cultural racism and imperialism?".

(il al) o dagliall QT e SIS 0 o Apalady) Aallly cuypall (K4l
U'Agj JS.'Aj

«Foreignizing entails choosing a foreign text and developing a translation method along lines
which are excluded by dominant cultural values in the target language®».

piil) lgramt ¥ Gl o asi deajill A Ak gy al gan L) cupal ashad il
(Lies ). "Coagll Zall) 8 ailud) gl

! _Mona BAKER. The Routledge Encyclopedia of Translation ,. p.242.

Z_Lawrence VENUTI (1995). The Translators Invisibility, a history of translation. New York, USA:Routledge.
op.cit., p.21.
¥ _Mona BAKER. The Routledge Encyclopedia of Translation ,op.cit. p.242.
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Tualll alsas¥) Ol 6 ALl : ) Jeadl)

Gy slany Capan (e gl Aalp¥) ety L JS Juadll s 4 Jlii
A Jslaiar 3 edyoall) AALEN5 55V o3 c G ) BLEY) ae gy o pailiads ¢ sela
G Gaalhiadll Jlaiul Sl dals dllia 3 ale JS5 LagalS o sede uasis Legic (sl
Claal Sl Cilgas caliiy RN IS AY) o Lagia aaly S Lpaiy Legamlia G 40l
Aalall Zallly aaadll L2l 83 ) Gyl 5 gy epallaadl (pia Jla (alaiay!
dall) iy e .1

i ) Bl e epal) ladiiy o of J edail) 138 3 asete sl B (sl e Y
piSa ) cadinall Ll 381 A 2 lsilly eal) (g Ao gana Jadi 3 ¢ il e ualgill il 35,
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Definition & Meaning - Merriam-Webster
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"Wake and smell the humus"
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M Al dsall Jlad e i o slll dplai sale 4y Aoyl
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Al ) paddll Jedo Al axe e Agulaty) ARl LaY) Gladl 8 Al s
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Clad i gag ade elai "expected” AalSlly L Lye s Ualie IS Jsiall o el "parade in" : il
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ST Aas Aes aladiu) jie 28 pas B pedll el gllally dagll) Sy O ALY
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"Did you think I was stupid?"
(Lialy) e ol caiie) Ja ey

. . ] ) Al el gl
& paal) At A pl) datual) N
Ay
i )Sae S Sagdl o Ll ks Ja | Did you think | was stupid? | Jiall
1:00:57 57:08 58:09 b gl

el e 2024/02/08 : U gyl «2021/01/30 tamns g ¢ ysinsd Y an) ¥ e Al =

https://resalapost.com/2021/01/30/%d9%84%d8%a7-%d8%a5%d8%ad%d9%85- : 1l 1l «14:05
/%d9%88%09%84%d8%a7-%d8%af%d8%hb3%d8%aa%d9%88%d8%b1
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Gl Chial e e dleiul e e Aglady) ARG LaY) Gladl b Aled
) stupid” ddall aladiuly @lldy Sle Aed A LAl adgll S (alEl penly caad
: Cambridge dictionary zwS (u5el8 Lgdye

“Silly or unwise, showing poor judgment or little intelligence™”.

(Lialy) 183 ji?s;m)@‘ﬁsgﬁ_}iqm;gi

DSl ) agdll 838 jeday padd Caiag) axdig A Ll pan o) oS 138 e el
O S padds Al AV Jassi Wl SAL paally calily S5 e et

b iy e eda Lo Cagdl of AR JA" L aadl) By el 35l 3 Al caal
IS agdl) Jaby s ooy o bla Jead ) e Liad) dia Jladinly o8 mladl of 3) ¢l
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b3 G 423l cOle L)

bl ey Al e
arine IS (seine i ) Congd Cum cAalll liIAly dpan)l) e aaadll 23l S5
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! . Cambridge dictionary, Stupid meaning, no date, visited on: 08/02/2024, at 22:52, link:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/stupid
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"You are speechless, I see” : jlila Ld JlE 4 jaine iy 3,0

i paal) L) Ay ) At 4 salany) daliy ‘é&a‘i\ Al
. You are speechless, | see Jlall
L) e L)yl
1:04 :57 1:00:50 1:01:59 <l gl
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"You are speechless, | see" :JU& a35laiy) 4zl &m{}“ Slwdl A
(Lial )" DS oo sale oli) )" ]
: Cambridge dictionary zmymS (s 52lll Coua Speechless 4alS Jiza
“Unable to speak, especially as the temporary result of shock or strong emotion®”.
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!~ Cambridge dictionary, Speechless meaning, no date, visited on: 09/02/2024, at 22:12, link:

https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/speechless
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— Aladin (1992) cartoon movie, link : https://youtube.be/03L_8pHY go?feature=shared
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Abstract:
Our study, entitled " The challenges of dubbing cartoon movies in the context of

Diglossia through an analytical comparative study of the movie aladdin,” aims to shed
light on Diglossia in the cartoon film landscape in the Arab world. In this research, we tried to
dive between the roots of the Classical and the Colloquial languages and the effects associated
with each. Using the cartoon film Aladdin, produced by Disney. We discussed the analysis of
the dubbed version in the Classical Arabic, the same as the dubbed Egyptian colloquial arabic
version, by comparing the dubbed dialogues based on the original version, and the goal behind
each dubbing is stated according to the Skopos theory. Through the study, we concluded that
the dubbing process is not merely a diversion of dialogues, but requires a deep understanding
of the target audience and an accurate choice of vocabulary and expressions that reflect the

linguistic culture and identity of the audience concerned.

Key words: Dubbing, Cartoons movies, Diglossia, Classical Arabic, Egyptian Colloquial

Arabic, Dubbed dialogue, Skopos theory, target audience, linguistic identity.



